OCHOBHI ~ KOMIIOHEHTHM MNpOQeciiHOI KOMIETEHTHOCTI YYHUTENIB  KUTalCBhKOI
kanirpadii; HayKOBO-METOJMYHOrO 3a0e3MeueHHs MIATOTOBKA MaWOyTHIX BUWTEIIB
KUTaWChKOT Kanirpadii 3 ypaxyBaHHSIM OCHOBHUX BUJIB KOMIIETEHIII; pO3poOKU Ta
BIIPOBA/PKCHHSI HOBUX METOAIB 1 (opM HaBYaHHS Ta BHUXOBAHHSI 3 METOIO
(dbopMyBaHHS KOHKYPEHTOCIIPOMOKHOTO BUUTENSI KUTAWChKOi Kamirpadii; BUBUEHHSA
CBITOBOI'O IE€aroriyHOro JOCBIAY, ajamnTalli Kpalux MpUKIagiB (OpMyBaHHS
NEeJaroriyHoi KOMIETEHTHOCTI; OCBOEHHS Ta €(EeKTUBHOTO 3aCTOCYBAaHHS HOBHUX
IHTEPaKTUBHHUX TMEJAroriYyHUX TEXHOJIOrH, BIPOBAIXKEHHS HOBUX 3aCO0IB OLIIHKH
pe3yNbTaTiB HaBYaHHS Ta HOBHUX ()OPM KOHTPOJIO; BHUKOPUCTAHHS 3aCO0IB MacOBOI
iHopMaIlii 3 METOH BHUCBITJICHHS HAaWKpaIOro IeJaroriyHoro JOCBiy BUYWTEIIB
KUTAWCHhKOT Kajirpadii; BUKOPUCTaHHS TBOPYOIO MOTEHIIATy BYMTEINIB-MPAKTHKIB
KUTaWChKOT Kajirpadii Ta HAYKOBIIIB 3 MUTAaHb YAOCKOHAJIIEHHS OCBITHBHOTO MPOIIECY
M1]] 9ac MiArOTOBKY MaiOyTHIX BUMUTEIIB KUTAUCHKOI Kamirpadii.
Cnmcok mKeper:

1. €Btyx M. b, Ckopuxk T. B. AkKMeosoriYHMH MigXiJ OO CTAHOBICHHS MpodeciiHoi
YCHIITHOCTI MaOyTHbOTO BuuTeNns. Bicnux Hayionanvnoeo yHieepcumemy « HYepHiciecokuti
koneziym» imeni T.I. [llesuenxa. 2020. Bum. 7 (163). C. 8-13.

2. Pk N A 553777 % (Ilporpama HaBuanHs npodeciiiHNX TanaHTiB Kamirpadii ).
3. R TEBHBE N BT T KB EZEE. R EIHSHR. 20135551287
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Currently, “speech activity in foreign languages” is an urgent problem of

Language Teaching. Speaking in any language - native or foreign-is a process of
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communication. Communication can be oral or written. In the process of
communication, a person creates speech - such types of speech activity are called
productive or receptive activity.

Accordingly, there are four main types of speech activity. They are: listening,
speaking, reading and writing. Productive speech activity is writing and speaking,
and receptive speech activity is reading and listening. Each of them can be considered
as a professional communication skill. “Speech”, “language” and “speech action”.
How do they communicate with each other? Thus, in special psychological and
linguistic literature, the word *“speech” is often used to refer to the object of the
process of “listening” or any other word that is used synonymously: “understand”,
“perceive”, “audience”, “listen”.

In England, three people traveled by train. As they approached Wembley
station, one of the Travelers asked, “Is It Wembley?”, “No”, the second passenger
replied,”Today is Thursday”. After that, the third person said: “Oh, Me too; let’s
drink!”,

Analyzing the conversation, we can say that listening is one of the most
important and at the same time independent skills of speech activity. E. N. Solovova
notes specific communication situations in which we are faced with listening as a
completely independent type of speech activity. This happens when we listen:

- various ads,

- radio and television,

- different instructions,

- lectures,

- stories of interlocutors,

- performance of actors,

- the interlocutor in a telephone conversation, etc.

In Kazakhstan, the term “listening” has been used since 1964. Since that time,
the active development of problems related to learning to listen began. Such close

attention of researchers to the listening process can be explained by the fact that in
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the methodology of teaching a foreign language, the teaching of auditory perception
of speech was and remains a priority direction. Well, in Russia, for the first time this
term was used by Associate Professor of Moscow State Pedagogical University M.
Toreza . He defined the basic principles of listening:

1.Strive for continuous understanding of Sound speech.

2.Gradually equalize the pace of speech in a foreign language with the pace of
speech in a native language.

3.Use different texts when listening instead of repeating the same thing several
times.

Z. A. Kochkina defined listening as “the process of perception and
understanding of audible speech”. A more detailed definition of the term “listening”
was proposed in the work of G. V. Rogovoy and I. N. Vereshchagina - as an
understanding of what is perceived by hearing through speech, which is perception,
thinking, mnemonic activity. D. M. Schirinberg, in contrast to the above researchers,
draws attention to the dependence of listening on the linguopragmatic experience of
the recipient.

K. Ronald and H. Roskelli defined listening as an active process consisting of
such components as forecasting, hypothesizing, testing, correcting, generalizing. It
has proven that these components are also inherent in reading and writing. According
to the researchers, listening is a two-way process consisting of the following stages:

1. acceptance.

2. coding.

3. understand.

From the point of view of the theory of speech activity, listening is the process
of perception and understanding of speech. Psycholinguist I. A. Zimnyaya identified
the following characteristics of listening as a type of speech activity:

- listening carries out verbal and direct communication, which is a reactive and
receptive type of speech activity in the process of communication;

- the main type of listening is internal, uneven.
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Listening is closely related to other speech activity skills. For example, the
development of speech skills cannot be carried out without listening skills. Speaking
and listening are two interrelated aspects of oral speech. Comparative characteristics
of speech and listening allow us to expand the general psychological parameters.
Both types of speech are characterized by the presence of complex mental activity,
which is based on the mechanism of internal speech and prediction. The main
difference between these two processes is that their last syllables are the formation of
speech for speech and the perception of speech for listening. At the beginning of
learning a foreign language, phonemic hearing in the native language is formed, and
the formation of phonetic hearing in a foreign language depends both on the
articulation properties of sounds in a foreign language and on the sound system of the
native language. Therefore, long passive listening, which is not supported by external
speech experience, can lead to distortion of auditory images and prevent the
appearance of acoustic-articulatory signs. “To learn to understand speech, it is
necessary to speak, and how your speech is perceived, evaluate your understanding.
Understanding is formed in the process of speech, and speech is formed in the
process of understanding” [3]. “Listening” is not only the perception of the message,
but also the preparation of a response to what is heard in the inner speech. Listening
prepares speech, speech helps to form the auditory perception of speech”.

In general, there are two main methods of teaching foreign languages: direct
and indirect. An indirect method is teaching a foreign language that students want to
learn using their native language. The direct method is also known as the natural
approach. This method was developed in the 1950s as a response to the grammatical
translation method and has been widely used since then. This is a kind of immersion
method, which means that you are learning a language only by listening and talking
to the language you are trying to learn. In addition, it is believed that during the
lesson, students repeat the path of mastering the unconscious and imitated native

language.
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So, the direct method is to teach the language without the use of dictionaries
and grammatical structures.

1. Auditory understanding of the text can be ensured when the teacher uses the
material learned by the students. However, this does not completely eliminate the
difficulties of listening, students need experience in listening and understanding in
order to be able to overcome three types of difficulties: phonetic, lexical and
grammatical.

2. Difficulties due to the conditions of the hearing. These include extraneous
noise, interference, poor acoustics, for example, typical for railway stations, where
sometimes it is impossible to understand the essence of notifications even in your
native language. If the source of speech is visible, then the percentage of auditory
comprehension of speech will be much higher than its visual absence. Facial
expressions, gestures, lip movements and simple eye contact contribute to a better
understanding of speech. If the teacher does not use cassettes in the classroom, even
If the teacher is a native speaker and fluent speaker, his students are unlikely to be
ready to understand oral speech outside the classroom. However, even if the source of
speech is visible, listeners may face objective difficulties.

3.Difficulties associated with the individual characteristics of the source of
speech. In this case, it is very important that students can listen to the voices of men
and women in a foreign language. Therefore, in all modern audio materials, texts are
read by both men and women.

4. Linguistic difficulties in the process of listening. It is the level of linguistic
difficulties that considers the last group of typological difficulties in listening, which
includes difficulties related to the linguistic features of the perceived material. Such
difficulties include the use of many unfamiliar vocabulary, idiomatic expressions,
colloquial formulas, special terms and abbreviations. In specific situations of
communication, this is not always the case, but if the excess of unfamiliar vocabulary
Is too high and this interferes with understanding the general meaning of the

statement, there is no need to talk about any compensatory skills. This is especially
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true of speech formulas, clichés, idioms. The meaning of these expressions is not
always determined by the meaning of the words included in them.

In the learning process, it is necessary to pay attention to the development of

all these types of listening. Students should learn to independently choose the strategy
of perception of the text, depending on the communicative intention/communicative
task and the characteristics of the audio text. Also, in the structure of skills and
abilities that ensure the mastery of various types of listening, along with specific
skills and abilities, there are skills common to all types (for example, probabilistic
forecasting, the ability to distinguish basic information from secondary, etc.).
It is important to note that mastering listening is one of the most difficult tasks in
learning a foreign language. This requires purposeful, systematic work and a lot of
experience in auditory comprehension. Only the constant inclusion of listening tasks
in the educational process can give real results.

When working with audio materials, students develop the ability to work on
several speech skills at the same time. Thus, listening is an independent type of
speech activity, during which the intensive work of all mental processes takes place,
and it is necessary to purposefully train this type of speech activity, taking into

account its specificity and complexity of mechanisms.
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inclusive education, the impact of parents on inclusive development of students and
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